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Sistema de alinhamento para todas as etapas importantes de instalagdo da maquina.

Alinhamento de eixos
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INDEPENDENCIA |

EASY-LASER® GERAGAO XT

O XT660 da Easy-Laser® é o sistema de nivel
intermediario em nossa faixa de produtos da
Geragdo XT. Projetado com base em nossa inova-
dora tecnologia multiplataforma, ele lhe oferece
a liberdade de trabalhar com a unidade de
display que atende melhor a vocé e ao trabalho.
Basta baixar, gratuitamente, nosso aplicativo

XT simples e vocé tera todos os programas de
medi¢do de que necessita.

SEM BLOQUEIO

Com o Geragdo XT vocé decide se quer que a
unidade de display Easy-Laser® XT12, robusta

e amigavel, seja ou ndo incluida. O aplicativo
também é executado em seu dispositivo iOS® ou
Android®*, seja um tablet ou um celular, o que
significa que vocé nunca ficara restrito a uma
forma especifica de trabalho.

SEM LICENCAS COMPLICADAS

Suas unidades de medigdo Geragdo XT determi-
nam quais fungdes estdo disponiveis. Sem com-
plicagdes de licengas, basta conectar as unidades
ao aplicativo, em quaisquer dos seus dispositivos
de exibigdo e comecar a medir. Isso é simples!

MESMA INTERFACE

Adquira vdrios sistemas com varias capacidades,
experimente uma vez! Os custos de treinamento
sdo minimizados significativamente, uma vez
que a interface do app e a funcionalidade basica
sdo idénticas para todos os sistemas XT; XT440,
XT550 Ex, XT660, XT770, XT290, XT280, XT190.

FLEXIBILIDADE MAXIMA!

O aplicativo XT Alignment funciona em dispositivos iOS e Android, e
também na unidade de display Easy-Laser® XT12/XT11. A escolha é sua.

#  Baixar na DISPONIVEL NO
[ ¢ App Store ] ‘ k Google Play

*Sujeito a condi¢bes
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DESTAQUES

FLEXIBILIDADE MAXIMA

TODOS OS PROGRAMAS XT EM UM APLICATIVO GRATUITO.
Todos os programas de medicao XT incluidos em uma aplicagao simples
disponivel gratuitamente.

EXIBE DADOS EM VARIAS PLATAFORMAS
Funcionalidade para unidades de display iOS, Android e Easy-Laser® XT.

SEM BLOQUEIO
Compre com ou sem a nova unidade de display amigavel Easy-Laser®.

FLEXIBILIDADE MAXIMA

Combine diversas unidades de medigao com a unidade de display de
sua escolha, ou use diferentes unidades de display com um conjunto de
unidades de medigdo. Sem complicagdes de licengas!

DESIGN ROBUSTO
Os produtos XT sao robustos, classificados como IP66 e IP67, a prova de
agua e poeira. Para durabilidade superior em ambientes agressivos.

LONGOS PERIODOS DE OPERACAO

Com longos periodos de operagao de até 16 horas para a unidade
Display, e de 24 horas para as unidades de medigao, vocé agora podera
assumir e finalizar os trabalhos mais dificeis.

ENVIE OS RELATORIOS
Compartilhe os relatdrios via e-mail com seu cliente. Possivel em
todas as plataformas.

XT660



ISTO E ALINHAMENTO FACIL

PROGRAMA HORIZONTAL
A interface do usudrio é intuitiva e
o orienta através do processo de - | - - -

mb medicdo. Ela é animada e aumenta > o -I& 0 @
0 zoom no elemento relevante de

cada etapa. Vocé pode salvar as medi¢des de O indicador de fluxo de trabalho interativo permi-

uma maquina para Como encontrado e Como te a vocé facilmente pular para qualquer parte no
deixado no mesmo arquivo. processo de medigéo.
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METODOS DE MEDICAO

Ponto de medicdo
@ Iniciar a gravagéo

@ Interromper a gravagdo

VARREDURA CONTINUA
Gravagdo automatica dos valores
de medicdo durante a varredura
continua do eixo. Centenas de
pontos sdo registrados. Vocé pode
comegar em qualquer lugar do

@ giro. A verificagdo da qualidade das
medicBes é fornecida (consulte o
exemplo abaixo a esquerda).

VARREDURA DESACOPLADA
Gire um eixo/unidade por vez
para passar com o feixe sobre

o outro (fixo). Repita alterna-
damente até que pontos de
medicdo suficientes sejam
registrados. Vocé pode escolher
livremente onde comecgar e
terminar a medicao.

MULTIPONTO

Multiponto é basicamente o
mesmo que EasyTurn™, mas, em
vez disso, vocé pode gravar varios
pontos no setor girado. Isso ira
proporcionar uma base de calculo
otimizada. Perfeito para, por
exemplo, aplicagGes de turbina e
mancais deslizantes.

EASYTURN™

A fungdo EasyTurn™ permite
comegar o processo de medigdo
a partir de qualquer lugar do
giro. Vocé pode girar o eixo para
quaisquer trés posi¢des com
apenas 20° entre cada posicao,
de forma a registrar os valores
da medigdo. Uma versdo mais
facil de usar do método de trés
pontos (consulte 9-12-3).

9-12-3

Os pontos de medigdo estdo
gravados em pontos fixos

as 9,12 e 3 horas. Esse é

o método classico de trés
pontos que pode ser usado
na maioria dos casos.
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DILATACAO TERMICA
Compensa automaticamente a expansao térmica
das maquinas.

ALTERE A EXIBICAO
Compreenda as diregdes de ajuste mais intuitiva-
mente.

CONTINUE A SESSAO
Sua ultima medicdo estd sempre disponivel, salva
automaticamente.

MODELOS

Salve os arquivos de medigdo como modelos, com
dados e configuragdes da maquina, para rapidamente
iniciar as medigoes.

FILTRO DO VALOR DA MEDICAO
Melhore as leituras ao medir em condig¢des insta-
veis.

MULTIPLOS CONJUNTOS DE PES
Alinhe maquinas com mais de dois pares de pés.

PES TRAVADOS

Trave todos os pares de pés da maquina. Usado
ao alinhar maquinas fixadas a base ou fixadas por
parafusos.

AJUSTE AMPLO AO VIVO
Ajuste com os valores ao vivo usando faixas de posi-
¢do do sensor expandido nas posicdes H e V.

SELECIONE A IMAGEM DA MAQUINA
Escolha entre diferentes maquinas 3D para represen-
tar suas maquinas em qualquer lado do acoplamento.

SELECIONE O TIPO DE ACOPLAMENTO
Escolha o método de medicdo, dependendo do tipo
de acoplamento: flexivel curto, eixo espacador.

AJUDA INTEGRADA

O aplicativo inclui um Manual do Usudrio intera-
tivo que abre no capitulo relevante, dependendo
de onde vocé estiver no processo. Isso torna mais
rapida e facil a procura de respostas para suas
perguntas de usuario.

XT660



MAIS POSSIBILIDADE
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MAQUINAS COM MONTAGEM VERTICAL/FLANGES
g‘ Para medigao e alinhamento de maquinas

montadas verticalmente e com flanges. Para
— magquinas com 4, 6, 8 e 10 parafusos.
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VALORES - INDICADOR DE MARCACAO DIGITAL
Com o programa Valores vocé mede como
V' 0.00 com mostradores, mas com precisdo de laser
H0.00 ., possibilidade para documentar o resultado
da medigdo. E possivel a gravacdo automatica
(definir o intervalo e a duragdo). Vocé pode tomar notas
individuais para cada ponto de medigao.

VERIFICAR A FOLGA DO ROLAMENTO, etc.
Com o programa Valores, vocé pode verificar

@ a folga do rolamento ou a carga do eixo.
Também pode ser usado para calcular “ma-

nualmente” a retilineidade, planicidade e
movimentos dinamicos de componentes da maquina.

3 TREM DE MAQUINAS
Alinhamento de trens de maquinas com

.",m,", trés maquinas. Selecione a maquina de

referéncia manualmente, ou deixe que o
programa determine a maquina mais ade-
guada, para minimizar a necessidade de ajuste.
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MEDIGAO DE TORGCAO E PLANICIDADE
O programa de medigdo de torgdo permi-

N te verificar a planicidade ou a torgao da
fundag¢do da maquina usando apenas as

unidades de medigdo no sistema.

MAQUINAS COM MONTAGEM CARDAN/CEN-
TRO PARALELO
Para alinhamento de maquinas com
montagem cardan/centro paralelo.
(Requer kit de suporte cardan adicional.)



SALVE!

& X
MEMORIA INTERNA — e
Salve seus arquivos de medicao, fotos e
, . L. . =l shaft_2018-02:1414.21 05 2018-02:14 rf
relatdrios na memdaria interna.
YO0 Values. 2016-04-10 2018-04-10 g
[As] e 2010410142801 2018.04:10
- b= Shaft Alignment Water pump 3 2018-04-10 l'{
TIPOS DE ARQUIVO VERSATEIS o
T VertiaimotorABB 2018-04-14 "4

Um arquivo PDF e um Excel sdo gerados.

LE cODIGOS QR E DE BARRA

Atribua um cédigo especifico a uma determinada ma-
quina, depois use a cdmera integrada do seu dispositivo
para abrir o arquivo e as configuragdes atribuidas.
(Observagdo: requisitos de resolugdo de cémera aplicaveis.)

MOSTRAR!

MODELOS DE RELATORIO EM PDF S o
Use um dos dois formatos incluidos. T erorT :

Ofset mum)

:
£ I T
£ 0»01”21, 2 20rme

ADICIONE NOTAS Sl
Expligue um pouco mais.

ASSINE ELETRONICAMENTE
Assine na tela para comprovar seu trabalho.
A assinatura é salva com o documento PDF.

ADICIONE FOTO
Mostre o que vocé quer dizer.

ADICIONE IMAGEM TERMICA

Veja a diferencga ap6s o alinhamento.
(Disponivel apenas com XT12, N° de peca 12-1292)

20

COMPARTILHE!

ENVIE OS RELATORIOS
Compartilhe os relatdrios via e-mail com seu
cliente. Possivel em todas as plataformas.

SALVE VIA USB
Salve seus arquivos em dispositivo USB e
copie para outros dispositivos.

> @




PEGAS DO SISTEMA

UNIDADES DE MEDIGCAO M/S DO XT60
As unidades de medi¢do do XT60 utilizam
tecnologia do tipo ponto de laser com
superficies PSD de 1 eixo. Uma tela OLED
de ultima geracdo (D) mostra o angulo da
unidade, facilitando posiciona-la no eixo.
Os botdes de travamento diagonalmente
posicionados fixam firmemente a unida-
de nas hastes. A caixa em aluminio rigido
fornece estabilidade maxima. IP66 e 67, a
prova de poeira, dgua e choque. Bateria

para servicos pesados para longos periodos

de operacdo; de até 24 horas. Tecnologia
sem fio integrada.

SUPORTE DO EIXO

O eixo em V é leve contudo rigido, com
duas hastes para maxima estabilidade em
todas as direcGes. Corrente pré-montada
para configuracgdo rdpida na maquina.

UNIDADE DE DISPLAY XT12

Tablet de classe industrial reforgcado,
robusto, com revestimento protetor em-
borrachado resistente. IP66 e 67, a prova
de poeira, agua e choque. Uma camera de
13 MP para documentacdo esta embutida
como padrdo, mas vocé também pode es-

colher um modelo com camera IR adiciona-

da. Com ela vocé pode tirar uma foto com
imagem térmica antes e depois do alinha-
mento e a incluir com a documentacgao!
Uma ampla tela touch de 8” ativada por
luva torna as informagdes claras com o
aplicativo facil de usar. Vocé pode verifi-
car o status da bateria também quando a
unidade é desativada.

Bateria recarregavel para servigos pesados
para longos periodos de operacgdo; de até
16 horas. Pontos de fixacdo para al¢a de
ombro (incluidos).

A. Abertura do PSD

B. Abertura do laser

C. Ajuste de dngulo do laser

D. Display OLED: status da bateria/éngulo da unidade
E. Botdo de aperto da corrente

F. Conector do carregador

G. Hastes extensiveis de ago inoxiddvel

H. Botdo de travamento

I. Alvo deslizdvel/tampa contra poeira

A. Caixa ergonémica revestida de borracha

B. Botdo de verificagdo de status da bateria

C. Indicadores de status da bateria

D. Tampa contra poeira e protecdo para conectores (Nota: os conectores
sdo a prova de poeira e dgua)

E. Sensor de proximidade

F. Sensor de brilho do display

G. Tela touch de 8” ampla e clara ativada por luva

H. Botdo Enter



DUAL
TECH

TECNOLOGIA DE LASER DO TIPO PONTO

/s CLASSIFICACAO IP66 E IP67
A tecnologia laser de ponto possibilita a me- |

‘ | As unidades de medic¢do e a unidade de display Easy-
\\2V'l /  -Laser® XT sdo a prova d’agua, de poeira e choque.

dicdo de mdaquinas maiores e extensdes mais AL . N
. ; As unidades foram testadas e aprovadas para areas
longas que os sistemas de laser de linha. Ele oo . ~
X . o ) .- o classificadas, e que necessitam de protecdo - IP66 e

também oferece maior precisao quando ha ;L e . ~ .

) i . '\/ IP67, o que significa que elas sdo a prova de poeira e
folga no acoplamento. Além disso, o laser de . e ) . . . )

. . o ] \_ /. de dgua até uma profundidade de 1 metro, além de

ponto permite verificar mais itens quando ins- N\~

L . estarem protegidas contra poderosos jatos de dgua.
talado em uma maquina, por exemplo, torgdo

da fundacao e folga do mancal.

LASERS DUPLOS, PSD, INCLINOMETROS
Com os inclindmetros eletronicos nas duas
unidades de medic¢do, o sistema sabe exata-
mente como as unidades estao posicionadas.
Isso também torna muito fécil o alinhamento
de eixos ndo acoplados.

O método de medi¢cdo denominado reverso,
com dois feixes de laser e dois PSDs, também
torna possivel medir maquinas configuradas
de maneira muito incorreta. E um bom recurso

principalmente para novas instalagdes, em
gue as maquinas ainda ndo estdo na posicao
correta. Comparado com varios outros mé-
todos, a Dual Technology mantera a precisdo
da medicdo também quando as distancias
aumentarem.

CAMERA TERMICA

| O display da unidade Easy-Laser® XT12 possui a op¢do de adicionar
uma camera de imagem térmica (IR) em conjunto com a camera
digital padrao de 13 MP. Tire uma foto com imagem térmica antes e
depois do alinhamento e a inclua com a documentacao!

CAMERA DE 13 MP
Tire fotos para iden-
tificar suas maquinas
e as inclua com o seu
relatério.

LUZES DE LED

llumine a area de tra-
balho quando a luz am-
biente ndo for suficiente.

A. Carregador CONECTOR AV

B. Conector USB C/ USB A / AV (HDMI)
C. Cdmera IR (opcional)

E Como padrdo, o XT12 esta equipado com um conector HDMI,

D. Cémera de 13 Mp tornando possivel compgrtilhar a tela do display em um monitor de
E. Luz LED TV ou tela de projegdo. Util para treinamento com grupos grandes.

F. Pontos de fixag¢do para alga de ombro (x2)
G. Alto-falantes

XT660



NIVEL DE PRECISAO

PARA MEDICAO DE MAQUINAS EM GERAL

O nivel digital de precisdo XT290 é o com-
plemento indispensavel para seu sistema
de alinhamento de eixos. O nivelamento de
magquinas é requisito indispensavel para um
bom funcionamento de seu ativo. Use 0 XT290 em
separado ou com o app XT Aligment. Quando conec-
tado ao aplicativo XT Alignment no seu dispositivo iOS
ou Android, ou a unidade XT12 vocé pode verificar os
resultados em tempo real enquanto o nivelamento é
realizado e criar relatérios em PDF dos resultados.
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Alinhar no modo em tempo real, resultado
documentado em PDF. (Aplicagéo de valores/
nivel do app XT Alignment.)

SISTEMA XT290 LEVEL N¢ DE PECA 12-1244

MANUAL | REGORD

FERRAMENTA DE ALINHAMENTO DA CORREIA

PARA TRANSMISSOES MONTADAS RADIALMENTE
Com a ferramenta de alinhamento de Correia
@ XT190 BTA, vocé pode alinhar a maioria dos
tipos de transmissdes montadas radialmente.
O transmissor e o detector sdo conectados
magneticamente a borda da polia. Uma unidade de
display digital oferece a vantagem de verificacdo frente
as tolerancias do fabricante da correia.
Quando conectado ao XT Alignment App no seu
dispositivo iOS ou Android ou ao XT12, vocé também
pode ler o alinhamento “em tempo real” na posi¢do da
magquina onde o alinhamento atual é realizado. Vocé
obtém valores de ajuste para as dire¢Ges horizontal e
vertical (valor do calgo), resultando em um alinhamen-
to mais preciso em um tempo mais curto.

Display OLED na
unidade de detecgdo.
Valores em tempo real.

Adust Fr

DETECTOR _GRIDVIEW 30 VIEW

Alinhar a mdquina no modo em tempo real, resulta-
do documentado com PDF. (Aplicativo de correia XT
Alignment app.)

SISTEMA XT190 BTA
N2 DE PECA 12-1053

FERRAMENTA VIBROMETRO

PARA ANALISE DE VIBRAGAO RAPIDA

Analisador de vibragdo fécil de usar, que
.‘A’\’\' diagnostica rapidamente o nivel, o desba-

lanceamento, o desalinhamento e a folga.

A leitura direta de 1x, 2%, 3x RPM, do nivel
total e da condigao do rolamento fornece as informa-
¢Oes necessarias durante a instalagdo e o alinhamento.
O XT280 conecta-se ao aplicativo de alinhamento XT,
tornando possivel documentar o resultado como PDF.

— ¢
=H"? L mm
TAP @ TO REGISTER VALUE
Last reading VIB 4 G |50 | BDU | 1 2 3x  RPM

x
(mmvs) (mmis)  (mmis)  (mmis)

()
0.034 |[|1005 00 & 00 00 00 150 WV

Lastreading ISO | 2 0.036 05 2 03 0.0 00 1500 W
(mm/s)
3 0036 00 3 0.0 0.0 0.0 1500 WV

# vertical reading

4 0.034 00 2 0.0 0.0 0.0 1500 AN

= Exiba na unidade do
T =

vibrometro. Valores em
tempo real.

Registre valores com anotagdes para cada ponto, adicione

fotos da mdquina, documente o resultado com PDF.

SYSTEM XT280 VIB N2 DE PECA 12-1090



ACESSORIOS DE EIXO0

A. Suporte paralelo, N2 de pe¢a 12-1008
B. Suporte magnético, N2 de pega 12-1147
C. Base magnética, N° de peca 12-0013
(Nota: suporte paralelo também necessdrio.)
D. Suporte deslizante, N2 de peca 12-1010

Tipo de detector
Comunicagao

Tipo da bateria

Tempo de operacéo
Resolugao

Precisao de medicéo
Faixa de medicéo

Tipo de laser
Comprimento de onda do laser
Classe de laser

Saida do laser
Inclinémetro eletrdnico
Protecao ambiental
Temperatura de operagéo
Temperatura de armazenamento
Umidade relativa

Display OLED

Material da caixa
Dimensdes

Peso

Unidade de Display XT12
Tipo de display/tamanho
Tipo da bateria

Tempo de operagéo
Conexdes

Comunicacéo

Camera, com diodo LED
Camera IR (opcional)
Idiomas

Funcdes de ajuda
Protecdo ambiental
Temperatura de operagéo
Temperatura de armazenamento
Umidade relativa
Alto-falantes

Carregador

Material da caixa
Dimensdes

Peso

Cabo

Cabo do carregador (cabo divisor)
Suportes etc.

Suportes de eixo

Hastes

E. Suporte fino para eixos, largura 12 mm, N2 de pe¢a 12-1012
F. Kit suporte cardan, n® de peca 12-1151
G. Hastes de extensdo (ndo mostradas):
Comprimento 30 mm, (x1) N@ de peca 01-0938
Comprimento 75 mm, (x4) N de peca 12-1161

Comprimento 120 mm, (x8) N° de peca 12-0324
Comprimento 240 mm, (x4) N2 de pe¢a 12-0060

DADOS TECNICOS

Unidades de medicao XT60-M / XT60-S

TruePSD com 1 eixos e 20x20 mm
Tecnologia sem fio BT

De ions de litio, recarregéavel para servicos pesados
Até 24 h continuamente

0,001 mm

+1pm +1%

Até 20 m

Laser diodo

630-680 nm

Classe de seguranca 2

<1mwW

Resolugéo de 0,1°

Classes IP 66 e 67

-10-50 °C

-20-50 °C

10-95%

128x64 pixels

Aluminio anodizado + PC/ABS + TPE
LxAxP: 76x76,7x45,9 mm

272¢g

Display touch colorido capacitivo, LCD de 8"

De ions de litio, recarregavel para servicos pesados
Até 16 h continuamente

USB A, USB C, carregador, AV

Tecnologia sem fio, WiFi

Foco automatico de 13 MP

FLIR LEPTON® (0-400 °C)
pt/en/de/sv/es/ru/ja/ko/zh/it/fr/pl/fi
Manual integrado:

IP66/67. Projetado para uso externo (poluicao grau 4)
-10-50 °C

-20-50 °C

10-95%

Embutido, voltado para tras

15V

PC/TPE ou PC/TPU

LxAxP: 269,0x190,0x49,4 mm

1400 g

Comprimento 1 m

Tipo: Suporte em V para correntes, com largura de 18
mm.

Didmetros do eixo: 20—150 mm

Com corrente de extensdo, didmetros até 450 mm
Material: aluminio anodizado

Comprimento: 120 mm, 75 mm (extensivel)

Material: Ago inoxidavel

Transmissor de laser XT190
Diametros de polias

Classe de laser

Poténcia de saida (média)

Comprimento de onda do laser
Angulo do feixe
Precisao

Tipo da bateria
Operacéo com bateria
Material

Dimensbes

Peso

Detector XT190
Distancia de medicéo

Faixa de medicéo
Tipo de display
Comunicacéo
Bateria interna
Tempo de operacéo
Material
Dimensoes

Peso (sem baterias)

Vibrémetro XT280

Faixa de frequéncias

Maxima resolugéo de frequéncia
Unidades de amplitude exibidas

Unidades de frequéncia exibidas
Faixa de entrada

Faixa dindmica

Bandas de diagndstico VA

(RPM = velocidade de funciona-
mento)

Temperatura de operagéo
Temperatura de armazenamento
Tipo de pilha

Operacéo com pilha

Protecéo ambiental
Material
Dimensdes

Peso

60 mm e acima

2

< 0,6 mW (Modo de BAIXO consumo)
< 4,8 mW (Modo de ALTO consumo)
630-680 nm

60°

Laser plano - Plano de referéncia:
Paralelismo: < 0,05°, Desvio < 0,2 mm
1xR6 (AA) 1,5V

12 horas continuamente

Plastico ABS/Aluminio com anodizagdo dura
LxAxP: 145x86x30 mm

2659

40 mm a 3 m (modo de BAIXA poténcia do laser)
0,5 ma 10 m (modo de ALTA poténcia do laser)
Desvio axial: +3 mm. Angulo: +8°

OLED

Tecnologia sem fio BT

ion de litio

5 horas continuamente

Plastico ABS/Aluminio anodizado

LxAxP: 95x95x36 mm

190¢g

De 2 Hz a 1 kHz (1S0); de 1 kHz a 10 kHz (BDU)
Configuracéo de 1,25 Hz em 800 linhas FFT
Aceleragdo em g

Velocidade em mm/s (ou polegadas/s)

Ruido no mancal em BDU (Bearing Damage Units -
Unidades de Danos no Mancal)

Hertz (Hz), RPM ou CPM

Selecionavel pelo usuario, com sensibilidade do
acelerdmetro

96 dB (resolucgéo de 0,01 g)

Desequilibrio 1 x RPM

Alinhamento 2 x RPM

Folga 3 x RPM

0°Ca50°C

-20°Ca70°C

2 pilhas x AA

20 horas de operacao continua (dependendo da confi-
guracéo de brilho)

IP67

Plastico ABS/Aluminio com anodizacdo dura
LxAxP: 200 mm x 60 mm x 26 mm

280 g



EASY-LASER®

XT 660

N2 DE PECA 12-1059
Unidade de display, caixa grande

Peso: 10,9 kg (sem acessorios)
Dimensdes LxAxP: 580x460x295 mm

Todos os sistemas Easy-Laser® XT660 Shaft incluem:
Unidade de medicéo XT60-M

Unidade de medicéo XT60-S

Suportes de eixo com correntes e hastes
Hastes de 75 mm

Correntes de extensao 900 mm

Trenade 3m

Conjunto de chaves hexagonais

Carregador (100-240 V AC)

Cabo divisor CC para carregamento

CC para adaptador USB, para carregamento
Manual de referéncia rapida

Pano de limpeza para lentes

Meméria USB com manuais

Pasta da documentacéo

(1) Caixa média

(1) Caixa grande. Com rodas e alca extensivel.

B I Y

Adicionar unidade de display XT12:

N° de peca 12-1292  XT12 com camera IR

N° de pega 12-1291  XT12

Ambos séo fornecidos com alca de ombro (N° de peca 12-0997)
Pes0:1490 g

XT660

N2 DE PECA 12-1058
Unidade de display, caixa média

Peso: 5,8 kg
Dimensdes LxAxP: 460x350x175 mm

0 Easy-Laser® é fabricado pela Easy-Laser AB, Alfagatan 6, SE-431 49 Mdlndal, Suécia

Telefone +46 31 708 63 00, Fax +46 31 708 63 50, e-mail: i Y cOom, WWW.easy com

© 2023 Easy-Laser AB. Nos nos reservamos o direito de efetuar alteracdes sem aviso.

Easy-Laser® é marca registrada da Easy-Laser AB. Android, Google Play, e o logotipo do Google Play sdo marcas
registradas da Google Inc. Apple, o logotipo da Apple, e iPod touch séo marcas registradas da Apple Inc., registradas
nos EUA e em outros paises. App Store é uma marca de servico da Apple Inc. Outras marcas registradas pertencem
aos seus respectivos proprietarios. ID da documentacéo: 05-0882 Rev7
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www.easylaser.com

*Acessorios ndo incluidos, figuras
apenas como exemplos.

A. Suportes para deslocamento
B. Suportes magnéticos

C. Bases magnéticas

D. XT280 VIB

E. XT190 BTA

F. Unidade de display XT12*

*A unidade de Display XT12 é adicionada separadamente




